
Deerma 
KZ100

Fritéza bez tuku

Spotrebič je vybavený inovatívnou technológiou cirkulácie horúceho vzduchu pri 
vysokej teplote, ktorá nahrádza proces vyprážania.

Spotrebič má mnoho funkcií, pomocou ktorých môžete pripraviť množstvo pokrmov.
Objem spotrebiča 3 litre postačí na prípravu večere pre celú rodinu.



Ďakujeme, že ste si zakúpili výrobok Deerma.
Pred použitím si pozorne prečítajte tieto pokyny.

DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ INFORMÁCIE.

Zariadenie je určené len na domáce použitie.
1. Pozorne si prečítajte tieto pokyny.
2. Nedotýkajte sa horúcich povrchov spotrebiča, použite na to rukoväť alebo d r ž a d l o .
3. Aby ste predišli úrazu elektrickým prúdom, nečistite napájací kábel vo vode alebo 
iných tekutinách.
4. Ak zariadenie používajú deti, je nevyhnutný dohľad.
5. Pred čistením spotrebič odpojte od elektrickej siete. Pred čistením alebo demontážou častí nechajte
aby sa zariadenie ochladilo.
6. Zariadenie nepoužívajte, ak je poškodený napájací kábel. V takom prípade vráťte
výrobok do najbližšieho zákazníckeho servisu, kde bude zariadenie opravené.
7. Používanie neautorizovaného príslušenstva môže mať za následok zranenie 
osôb alebo poruchu zariadenia.
8. Zariadenie nepoužívajte vonku.
9. Nenechávajte napájací kábel visieť v rohu stola a nedotýkajte sa horúcich povrchov.
10. Nenechávajte zariadenie v prítomnosti výbušnín alebo horľavých výparov.
11. Pri prenášaní zariadenia dbajte na zvýšenú opatrnosť, najmä ak je zariadenie
horúci olej alebo iné kvapaliny.
12. Napájací kábel vždy najprv zapojte do spotrebiča a až potom do elektrickej zásuvky. Ak 
chcete spotrebič vypnúť, najprv odpojte napájací kábel a potom vytiahnite sieťovú šnúru zo 
zásuvky.
13. Zariadenie nepoužívajte na iné účely, než na k t o r é  je určené.
14. Uistite sa, že sú rukoväte správne pripevnené ku košu fritézy a zaistené na svojom 
m i e s t e .
15. POZNÁMKY:
Aby ste znížili riziko úrazu elektrickým prúdom, varte vo fritéze len v určených vyberateľných nádobách.
16. Zariadenie nevyžaduje dodatočné vyhrievanie.

Špeciálne pokyny:
Krátky napájací kábel, ktorý je súčasťou balenia, zabraňuje šliapaniu a zamotávaniu kábla.
Je možné zakúpiť dlhé napájacie káble.

Pri použití dlhého napájacieho k á b l a :

1) Menovité napätie kábla by malo byť minimálne také vysoké ako menovitý výkon 
spotrebiča.



2) Dlhý napájací kábel by mal byť položený tak, aby nevisel na doskách a na miestach, kde 
ho deti môžu vytiahnuť/potiahnuť/poškodiť.
Zariadenie má uzemnenú zástrčku.
Aby sa znížilo riziko úrazu elektrickým prúdom, zástrčku možno zapojiť len do uzemnenej 
zásuvky. Zástrčku možno zapojiť do zásuvky len v jednej polohe, ak zástrčku nemožno zapojiť, 
otočte ju, ak zástrčku stále nemožno zapojiť, obráťte sa na kvalifikovaného elektrikára. 
Zástrčku sa v žiadnom prípade nepokúšajte nastavovať sami.

Popis produktu



1. Zobraziť
2. Prívod vzduchu
3. Telo
4. Gumené rukoväte
5. Popruhové koše
6. Košík
7. Rukoväť koša
8. Výstup vzduchu

Špecifikácie produktu

Model: DEM-KZ100
Menovitý výkon: 1000 W Menovité 
napätie: 220-240 V~ Menovitá 
frekvencia: 50-60 Hz
Objem: 3,0 l (pre 2-4 osoby) Teplota
rozsah: 0-200 °C
Rozsah časovača: 0-60 m
Rozmery: 21,5x27x29 cm



Automatické vypnutie

Fritéza má zabudovaný časovač, spotrebič sa automaticky vypne, keď časovač dosiahne nulu. 
Spotrebič je možné vypnúť manuálne otočením gombíka časovača do nulovej polohy.
Upozorňujeme, že gombík časovača sa musí otáčať proti smeru hodinových ručičiek.

Elektromagnetické pole

Zariadenie spĺňa všetky normy týkajúce sa elektromagnetických polí. Pri používaní v súlade s
zamýšľané použitie nepredstavuje žiadne nebezpečenstvo pre ľudský organizmus.

Zobraziť

Používanie fritézy

Pred prvým použitím

1. Odstráňte obalový materiál, nálepky, ochranné fólie atď. Skontrolujte fritézu
viditeľne poškodené. Skontrolujte, či v spotrebiči nechýbajú žiadne diely.
2. Pred prvým použitím zariadenia alebo pred jeho použitím po dlhšej prestávke zariadenie a 

jeho
umyte a potom vysušte príslušenstvo. 
Príslušenstvo môžete umývať v umývačke riadu.
3. Jednotku zvnútra aj zvonku utrite suchou handričkou.
Kôš jednotky nie je potrebné zalievať olejom, pretože jednotka pracuje pomocou technológie 
vysokoteplotného horúceho vzduchu.



Prevádzka zariadenia:

1. Zariadenie umiestnite na stabilné miesto s rovným povrchom.
2. Vložte zásobník do koša.
Kôš sa do fritézy vkladá pomocou rukoväte v strede koša. 
Stlačte kôš a uistite sa, že je vo vodorovnej polohe.
Medzi košom a prihrávkou by mala byť medzera. Prvky by nemali byť spojené.
3. Pokrm položte na tanier.
4. Plech na pečenie vložte do fritézy.
Na vkladanie potravín do fritézy môžete použiť aj kôš.
5. Pripojte fritézu k napájaniu.
Keď je fritéza zapojená, displej sa na chvíľu rozsvieti a potom zhasne. Tlačidlo ON/OFF sa
neustále svietiť.
POZNÁMKA: Fritéza sa nezapne, ak fritovací kôš nie je v spotrebiči správne umiestnený.
6. Zapnite fritézu.
Jemným stlačením tlačidla POWER spustite fritézu z režimu spánku.
Keď je fritéza v prevádzke, rozsvietia sa tlačidlá teploty a časovača.
7. Nastavte požadovaný čas a teplotu varenia.
Nastavte čas:
Malá ikona hodín na nastavenie času sa nachádza na pravej strane displeja.

Stlačením tlačidla  alebo  nastavte požadovaný čas varenia.
Nastavte teplotu:
Čas sa nastavuje pomocou ikony teplomera na pravej strane displeja. 
Jemným stlačením tlačidla - alebo + nastavte požadovanú teplotu.

8. Začnite variť.
Po nastavení času a teploty varenia stlačte tlačidlo POWER, čím spustíte varenie. Počas 
varenia pokrmu zostanú všetky tlačidlá zapnuté.
Ak chcete skontrolovať, ako dobre je jedlo usmažené, uchopte rukoväť koša a opatrne 
ho vysuňte z fritézy. Po vybratí koša sa všetky gombíky vysunú. Po opätovnom vložení 
koša do fritézy sa program varenia obnoví.
9. Vychutnajte si lahodné pokrmy vyprážané vo fritéze.
Keď časovač dosiahne nulu, displej fritézy zhasne a fritéza sa automaticky vypne. Keď je 
fritéza vypnutá, rozsvieti sa tlačidlo POWER. Po vypnutí fritéza päťkrát pípne, čím 
signalizuje ukončenie prípravy.
Pomocou rukoväte koša vyberte fritovací kôš.
Na opatrné prenášanie horúceho jedla na tanier sa odporúča používať ochranné rukavice.
10. Odpojte fritézu od elektrickej siete.



Spotrebič čistite podľa pokynov na čistenie a údržbu uvedených v tomto návode.
Fritézu a jej časti čistite po každom použití.
POZNÁMKA: Počas používania fritézy alebo krátko po ňom sa nedotýkajte koša. Kôš sa 
počas používania veľmi zahrieva. Kôš držte len za rukoväť.

Tipy a rady

Nastavenia:
Nasledujúca tabuľka vám pomôže vybrať základné nastavenia fritézy pre váš typ potravín. 
Pozor:
- Upozorňujeme, že nižšie uvedené nastavenia sú len usmerneniami. Každá stránka
výrobok sa môže okrem iného líšiť veľkosťou, značkou a tvarom. 
Nemôžeme zaručiť najlepšie nastavenie fritézy pre vaše potraviny.
- Keďže je spotrebič vybavený technológiou rýchleho ohrevu vzduchu, pri vyberaní dbajte na 

opatrnosť.
potraviny z fritézy so zvýšenou opatrnosťou.
- Menšie porcie jedla si zvyčajne vyžadujú o niečo kratší čas varenia.
- Väčšie porcie jedla si zvyčajne vyžadujú o niečo dlhší čas prípravy.
- Zatrasenie koša v polovici varenia optimalizuje konečný výsledok výrobku a
zabraňuje nedostatočnému vareniu.
- Do čerstvých zemiakových lupienkov pridajte trochu oleja, aby lepšie chrumkali. Po
pridajte olej a hranolky na ňom niekoľko minút opekajte.
- Vo fritéze nepripravujte extrémne mastné potraviny, ako sú napríklad klobásy.
-Vo fritéze sa dajú pripraviť aj pochutiny, ako sú nugetky a mozzarella.
- Optimálne množstvo hranolčekov, ktoré možno pripraviť vo fritéze, je 500 gramov.
- Vo fritéze môžete pripraviť hotový koláč. Hotové cesto potrebuje menej času na prípravu 
ako domáce cesto.
- Ak chcete pripraviť quiche, položte plech na pečenie na vrch koša na pečenie. 
Použitie plechu na pečenie na vrchu koša na pečenie pomáha aj pri príprave plnených 
pokrmov.
- Na ohrev ingrediencií môžete použiť aj fritézu. Na ohrev prísad
nastavte teplotu na 1 5 ° 0 C  a čas na 10 minút. Neodstraňujte silikónové uzávery.
Pred konzumáciou zabezpečte, aby boli potraviny správne tepelne spracované 
podľa noriem USDA. Bezpečná teplota



Nastavenie stola

Komponent Min-Max 
množstvo 
(g)

Čas (min) Teplota (°C) Tr iasť  sa? Ďalšie 
informácie

Zemiaky

Úzke mrazené 
hranolčeky

300-700 9-16 200 Shake

Hrubé 
mrazené 
hranolčeky

300-700 11-20 200 Shake

Domov čipy
(8*8 mm)

300-800 16-20 200 Shake

Domáce 
zemiakové 
lupienky s 
vajíčkami

300-750 18-22 180 Shake Pridajte tiež 
1/2 čajovej 
lyžičky oleja

Zemiakové kocky 300-750 12-18 180 Shake Pridajte tiež 
1/2 čajovej 
lyžičky oleja

Zemiakový gratin 500 15-18 200 Shake

Maso

Steak 100-500 8-12 180

Bravčové 
kotlety

100-500 10-14 180

Hamburger 100-500 7-14 180

Klobása 100-500 13-15 200

Kuracie mäso
krídla

100-500 18-22 180

Prsia
kuracie mäso

100-500 10-15 180

Občerstvenie

Saigon 100-400 8-10 200 Shake

Mrazené nugetky 100-500 6-10 200 Shake

Mrazené ryby
prsty

100-400 6-10 200

Mrazený chlieb 
a syrové 
občerstvenie

100-400 8-10 180

Zelenina s 
náplňou

100-400 10 160

Cukrárenské výrobky

Torta 300 20-25 160

Quiche 400 20-22 180

Muffin 300 15-18 200



Sladké 
občerstvenie

400 20 160



Riešenie problémov
Problém Možná príčina Riešenie

Fritéza nefunguje Zariadenie nie je pripojené Pripojte hlavnú zástrčku k 
uzemnenému zdroju 
napájania.

Časovač nebol nastavený Otočte ovládač na
odporúčaný čas

Jedlo vo fritéze nebolo dobre 
uvarené

Príliš veľa pridaných
Súbor

Do zásobníka pridajte menšie 
množstvo. Menšie množstvo 
ingrediencií sa upečie 
dôkladnejšie.

Nastavenie príliš nízkej teploty Nastavte teplotu na 
odporúčanú teplotu pre 
vybrané zložky.

Prísady sa pečú vo fritéze
nerovnomerne.

Niektoré zložky je potrebné 
pretrepať
vo fritéze

V polovici pečenia 
pretrepte prísady vo fritéze.

Pečené zložky nie sú po
odstránenie chrumkavého.
z fritézy

Použite suroviny z rúry 
alebo ich potrite trochou 
oleja, aby boli 
chrumkavejšie.

Zásobník nemožno vložiť do 
zariadenia

Príliš veľa ingrediencií na 
tácke

Nepridávajte zložky nad 
limit MAX

Zásobník nie je správne 
vložený

Zatlačte na zásobník, kým
nebudete počuť cvaknutie.

Zo spotrebiča
úniky dymu

Zložky sú mastné Keď v spotrebiči pečiete 
mastné prísady, môže sa do 
plechu dostať veľké 
množstvo oleja a vytvoriť 
dym.
a ohrieva zásobník. To však 
robí.
hlúpy ovplyvniť na

fungovanie
spotrebiče alebo potraviny.

Na plechu na pečenie je ešte 
stále tuk z
predchádzajúce pečenie.

Zásobník sa odporúča 
čistiť po každom 
použití.

Čerstvé hranolky sú vo fritéze 
nerovnomerne upečené.

Vhodné zemiaky sa 
nepoužili

Použite čerstvé a umyté 
zemiaky bez škrobu.

Zemiaky neboli pred 
pečením umyté

Zemiaky umyte, aby ste 
odstránili škrob

Čerstvé hranolky nie sú po 
vybratí z fritézy chrumkavé.

Chrumkavosť hranolčekov 
závisí od množstva oleja a 
vody v hranolčekoch.

Pred vložením zemiakov do 
stroja a pridaním oleja ich 
osušte.

Zemiaky nakrájajte na menšie
Kúsky



Pridajte trochu viac oleja



Čistenie a údržba:

1. Vytiahnite sieťovú zástrčku zo zásuvky a počkajte, kým spotrebič vychladne.

Poznámka: Kôš vyberte, aby sa fritéza rýchlejšie ochladila.

2. Vonkajšiu časť zariadenia utrite vlhkou handričkou.
3. Zásobník a kôš vyčistite horúcou vodou, čistiacim prostriedkom a mäkkou špongiou.
4. Vnútro jednotky vyčistite horúcou vodou a mäkkou špongiou.
5. Vykurovacie teleso vyčistite čistiacou kefkou, aby ste odstránili zvyšky jedla.

Tip: Ak sa na kôš prilepili nečistoty, naplňte kôš horúcou vodou s prostriedkom na 
umývanie riadu. Vložte zásobník s košom a nechajte výrobky pôsobiť približne 10 
minút. Potom výrobky dôkladne osušte suchou handričkou.

Pozor:

* Tácku a kôš je možné umývať v umývačke riadu.

* Zvyšné nečistoty možno odstrániť odmasťovacou tekutinou.

* Nečistite tanier, kôš ani vnútro spotrebiča kovovým náradím alebo abrazívnymi 
čistiacimi prostriedkami, pretože by mohlo dôjsť k poškodeniu nepriľnavého povrchu.

Skladovanie:

1. Odpojte fritézu od elektrickej siete.

2. Uistite sa, že sú všetky časti čisté a suché.



Ochrana životného prostredia

Elektronický odpad označený v súlade so smernicou Európskej únie sa nesmie ukladať spolu s 
iným komunálnym odpadom. Podlieha separovanému zberu a recyklácii na určených 
miestach. Zabezpečením jeho správnej likvidácie predídete možným negatívnym dôsledkom 
na životné prostredie a ľudské zdravie. Systém zberu použitých zariadení je v súlade s 
miestnymi predpismi o ochrane životného prostredia pre likvidáciu odpadu. Podrobné 
informácie o tejto téme získate na obecnom úrade, v spracovateľskom závode alebo v 
obchode, kde bol výrobok zakúpený. Výrobok spĺňa požiadavky tzv. smerníc nového prístupu 
Európskej únie (EÚ) v oblasti bezpečnosti, zdravia a životného prostredia, ktoré špecifikujú 
nebezpečenstvá, ktoré by sa mali zistiť a odstrániť.

Tento dokument je prekladom pôvodného návodu na použitie, ktorý vypracoval výrobca.

Podrobné informácie o záručných podmienkach distribútora/výrobcu sú k dispozícii na https://
serwis.innpro.pl/gwarancja.

Výrobok musí pravidelne udržiavať (čistiť) sám používateľ alebo špecializované servisné 
strediská na náklady používateľa. Ak v návode na obsluhu nie sú uvedené informácie o 
potrebnej cyklickej údržbe alebo servisných úkonoch, musí sa pravidelne, najmenej raz 
týždenne, posudzovať odchýlka fyzického stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Ak sa zistí 
alebo nájde akákoľvek odchýlka, musia sa bezodkladne vykonať údržbové (čistiace) alebo 
servisné opatrenia. Ak sa nevykoná správna údržba (čistenie) a nereaguje sa na zistenie 
odlišného stavu, môže to mať za následok trvalé poškodenie výrobku. Garant nezodpovedá za 
škody vzniknuté v dôsledku nedbalosti.



Bezpečnostné opatrenia

Pred nabíjaním skontrolujte, či sú kontakty zariadenia čisté.
Počas používania a nabíjania nenechávajte zariadenie bez dozoru.
Uistite sa, že v prípade núdze môžete zariadenie rýchlo odpojiť od zdroja 
napájania.
Zariadenie nikdy nevystavujte vysokým teplotám.
Zariadenie nabíjajte na suchom a dobre vetranom mieste mimo dosahu
Dodržiavajte vzdialenosť minimálne 1 m od iných predmetov.
Počas nabíjania zariadenie nikdy nezakrývajte.
Nikdy nepoužívajte napájací zdroj, nabíjaciu stanicu, káble atď. bez odporúčania 
a schválenia výrobcu.
Dbajte na svoj majetok, zariadenie je vybavené článkami, ktoré sa ťažko hasia, 
vybavte sa hasiacim listom.

Pre akumulátory LI-ION 

Spotrebič je vybavený LI ION (lítium-iónovým) akumulátorom, ktorý v dôsledku svojej finančnej a 
chemickej štruktúry časom a používaním starne. Výrobca udáva maximálny čas prevádzky zariadenia 
v laboratórnych podmienkach, kde existujú optimálne prevádzkové podmienky pre zariadenie a 
samotný akumulátor je nový a plne nabitý. Prevádzkový čas sa v skutočnosti môže líšiť od času 
deklarovaného v ponuke, pričom nejde o chybu zariadenia, ale o vlastnosť výrobku. V záujme 
zachovania maximálnej životnosti batérie sa neodporúča vybíjať batériu na menej ako 3,18 V alebo 15 
% celkovej kapacity. Nižšie hodnoty, ako napríklad 2,5 V pre článok, ho trvalo poškodia a nevzťahuje 
sa na to záruka. Ak batériu alebo celé zariadenie nepoužívate dlhšie ako jeden mesiac, nabite batériu 
na 50% a pravidelne každé dva mesiace kontrolujte úroveň nabitia. Batériu a zariadenie skladujte na 
suchom mieste, mimo dosahu slnka a negatívnych teplôt.

Pre batérie LIPO

Zariadenie je vybavené batériou LI PO (lítium-polymér), ktorá vzhľadom na svoju finančnú a chemickú 
štruktúru časom a používaním starne. Výrobca udáva maximálny čas prevádzky zariadenia v 
laboratórnych podmienkach, kde existujú optimálne prevádzkové podmienky pre zariadenie a 
samotná batéria je nová a plne nabitá. Prevádzkový čas sa v skutočnosti môže líšiť od času 
deklarovaného v ponuke, čo nie je vada zariadenia, ale vlastnosť výrobku. V záujme zachovania 
maximálnej životnosti batérie sa neodporúča vybíjať batériu pod 3,5 V alebo 5 % celkovej kapacity. 
Nižšie hodnoty, ako napríklad 3,2 V pre článok, ho trvalo poškodia a nevzťahuje sa na to záruka. Ak 
batériu alebo celé zariadenie nepoužívate dlhšie ako jeden mesiac, nabite batériu na 50% a 
pravidelne každé dva mesiace kontrolujte úroveň jej nabitia. Batériu a zariadenie skladujte na 
suchom mieste, mimo dosahu slnka a negatívnych teplôt.
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